DISZNOTOR 22-29.

A diszn661és fontos téli esemény, hiszen régente a csaladok hussal valo ellatasat alapvetoen ez
biztositotta. Alkalmas idopontjat minden gazda maga dénti el; leghamarabb Andras-napkor, novem-
ber 30-an keriilhet ra sor, amikor a hideg id6 mar beall. A téli iinnepeken és a farsangi mulatozasokon
aki teheti, boven fogyaszt husételeket egészen hamvazoszerdaig.

A disznoolést kovetd vacsora, a disznétor sok helyen kézosségi mulatozas, tréfas kdszontés,
alakoskodas alkalma. A kantalok ciganynak, medvének, kéménysepronek oltoznek, a férfiak ndi, a
ndk férfiruhat vesznek magukra, tepsikkel, fedokkel, botokkal hatalmas zajt csapnak. Nagybikacson
pl. ,,Nagy disznotorok votak. Jartak, fol6toztek, ugy haroman-négyen. Folétoztek oan ciganyossan,
oszt ekezdtek égy kicsit dumani &re-ara, oan ciganyossan beszéni, amit ik mogtanutak. Hogy ad-
janak nekik éggy kis kobaszt. Votak oan markos fijatalemborok. No, akkor 1€kaptak rulluk az izét,
hogy méglassak az arcukat, hogy kiféle. Oszt akkor végigverték a pacakkal tiket, oszt akkor igy to-
vabb.” Magyarkanizsan ,,Mindig vacsorara mennek a kantalok. Mégkérdézik: »Szabad-¢ kantalni?«
Birkanak, medvének, kecskének, ilyen valaminek fol6toztetik [egyikiiket]. Subat szoktak raboritani
¢s mégtancotassak hurkdjé’, kobaszé’. Addig mozog, még addig liikdosi a hazijakat, ameddig nem
annak neki valamit. Adnak nekik hurkat, igazi hurkat, amit ott koll mégénni a hazijak elott, de abba
valami bele van fézve, hogy nem birjak eragni.” Moholon ,,Hat ez a kantallas. Gyerékék, hat fétiink
tiillik, mer még is ijesztéttek, még még végig is vertek benniinket. Még elloptak a hurkat a kemin-
cébli, ha szérit t€hették.” Oromhegyesen ,,Vot, akinek bé vot kormozva ja keze. Hogyha véletlenti
gorombaskonnak, akko az odamént, oszt koromma Iékente.”

A disznotoros kantalok, mondokak (22-28) jellegiiket tekintve a farsangi szokaskorbe illenek.
Zenei jellemzojik az iitemparos felépités, a beszédszerli intonécio, sét egyikiik dallam nélkiili,
ritmikus proza. Kiilonbozik télik a disznotoros vacsorat befejezd, vallasos tartalmu halaado ének
(29), melyhez 18. szazadi dallam tartozik. A disznotorhoz fiizdd6 szokasokrol, viddm mulatozasrol
Burany Béla konyvében olvashatd bévebben (2000, 213-246).

22. Disznotoros koszonto
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[Rigmus:]

Adjon Isten szilvat, kortét, barackot,
Kurta farka malacot,

Mi kocsinknak kereket,
Poharunknak feneket,

Hogy ihassunk eleget!

Behijjak dket, isznak, esznek.

Gombos, Tamasko Antalné Bacsko Rozalia (59) ének.
Nemes Mihaly (34) ének, rigmus.

Kiss L., 1969.
Kiss L., 1939.

A gylijt6é szerint tréfas mondoka, amellyel a szomszédok (f6leg gyerekek) bekoszontenek disz-
no6olés alkalmaval.

Utemparos, dar hexachord dallama a gyermekdalokhoz hasonlo. Hangzé: 008.

23. Disznotoros koszonto
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Ad - ja-nak hat ne-kém is, Fa - zik az én la - bom is!

Gombos, Laboda Janosné Galambos Anna (73). Kiss L., 1969.



Diszn66lés alkalmaval igy koszontenek be az ismerdsok, szomszédok.
Szekvenciaval emelkedd, dur hexachord dallam. Hangzé: 009.

24* Disznotoros mondoka

Disznot oltek itt,

Hurkat esznek itt.

Adjanak hat nekem is,

Fazik az én labam is!

A disznonak négy laba van, 6todik a farka,
Farka alatt egy kis luk, dugja be a gazda!

Gombos, tobben. Matijevics L., 1971.
Gyljt6i megjegyzés: Disznooléskor vacsora kozben bemennek a hazba a szomszéd gyermekek

vagy a mokazo felnéttek, és elmondjak a versikét, hogy 6k is részesiiljenek a finom falatokbol.
A mondoka szovegét egykor valoszintileg az eléz6ekhez hasonld iitemparos dallamra énekelték.

25. Disznotoros kantalo
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tek. Még akko kinek milyen nota tetszétt jobban, aztat @dandgattak.
Zenta, Manguras Ferencné Nagy Anna (67). Burény B., 1971.

Intonéciodja az ének és a beszéd hataran.

39



26. Disznotoros kantalo
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Kan - ta - ni, disz-n6 seg-git va - ka-ni!

[Préziban folytatja:]  En is fogtam fiilit, farkat,
Nekem is &gy darab kobaszt!

[A masik asszony:] Hurka, kobasz, szalonna,
Kantaloknak jo vona.

Volgyes, Csipak Janosné Tortelyi Erzsébet (67)
és még egy asszony. Bodor A., Lazar K., 1995.

A dallam egyiitemnyi motivum ismételgetése.

27. Disznotoros kantalo
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T T I3

En is fog-tam fii-lit, far - kat, {ne-kem is egy da-rab ko-baszt!
ne - kiink

Disznotoros vacsorakor szoktak.

Volgyes, Losonc Jozsefné Posa Anna (58). Bodor A., Németh 1., 1997.
Az adatk6zI6 Csantavéren sziiletett.
Ebben a kantaloban a zenei elemet minddssze a ritmus képviseli.

(Hasonl6 verses kantalot gytjtott Bodor A. 1995-ben Keviben: Arch. 209A 14, Burany B. 1973-
ban Zentan: Burany 2000, 221.)
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28. Disznotoros mondoka
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Csak az a hi - ba - ja, Vé-res a to - ka - ja.
Topolya, Z5ldy Pal. Zoldy P., 1970.

Disznooléskor a megporkolt disznora mondtak.

19. szazadi dalgytijteményekben és népszinmiiben szerepld, az egész magyar nyelvteriileten a
tarsadalom minden rétegében ismert, egyszerl szerkezetli dal (MNT III/A 736), melyet az dvoda és
iskola is terjesztett Kutya, kutya / Boci, boci, tarka szdveggel.

Dallamtipusa: Tipuskatalogus IV/200.

29. Disznotoros halaado ének
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Disznotoros vacsora utani halaado ének.
Szilagyi, Tompa Istvan (63). Kiss L., 1969.
Népi 4jtatossagokon, bucsukban, virrasztokban hasznalt, 18. szézadi dallam (Pataki melodia-
rium), kiilonféle vallasos szovegekkel szoktak énekelni. A Dunéntilon és Felfoldon gytjttték tiz

valtozatban.
Dallamtipusa: Tipuskatalogus IV/362.
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